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A GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen

Schlag

» Gerat nur an Steckdosen oder Festan-
schlissen mit Schutzerdung betreiben.

PERIGO

Perigo de morte provocado por choque

elétrico

» Utilizar o aparelho apenas em tomadas
ou ligagoes fixas com ligagéo a terra de
protegéo.

A DANGER

Danger of fatal electric shock

» The device may only be operated at
power outlets or fixed connections with
protective earthing.

FARE

Livsfare pa grund af elektrisk stod

» Enheden méa kun anvendes pa stikda-
ser eller faste forbindelser med jordtil-
slutning.

A DANGER

Danger de mort par choc électrique

» Utiliser I'appareil uniquement lorsqu'il
est raccordé a des prises électriques
ou des branchements fixes avec mise a
la terre.

FARE

Livsfare pa grunn av elektrisk stot

» Apparatet skal kun drives i stikkontak-
ter eller faste tilkoplinger med jordet
ledning.

A PERICOLO
Pericolo di morte per scossa elettrica
» Utilizzare I'apparecchio esclusivamente
con prese elettriche o allacciamenti
fissi provvisti di messa a terra.

FARA

Livsfara p.g.a. elektriska stétar

» Apparaten far endast anslutas till
eluttag eller fasta anslutningar med
skyddsjordning.

A GEVAAR

Levensgevaar door elektrische schok

» Apparaat alleen aan stopcontacten of
vaste aansluitingen met randaarding
gebruiken.

VAARA

Sahkéiskun aiheuttama hengenvaara

> Laitetta saa kayttéda vain suojamaadoi-
tuksella varustetuissa pistorasioissa tai
kiinteissa liitdnndissa.

A PELIGRO

Peligro de muerte por descarga eléc-

trica

» Utilizar el dispositivo solamente en
tomas de corriente o conexiones fijas
con puesta a tierra de proteccion.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia na skutek porazenia

pradem

» Urzadzenie eksploatowaé wytgcznie po
podtgczeniu do gniazdek elektrycznych
lub przytgczy stacjonarnych wyposazo-
nych w uziemienie ochronne.

VESZELY

Eletveszély aramiités kdvetkeztében

> A készlléket csak védéfoldeléssel ren-
delkez6 dugaszold aljzatokkal vagy
régzitett csatlakozokkal izemeltesse.
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NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota zasa-

hom elektrickym pradom

» Prevadzka zariadenia je povolena len
vtedy, ak je pripojené k zasuvkam
alebo pevnym pripojkam s ochrannym
uzemnenim.

ZC& TEHLIKE

Elektrik carpmasi nedeniyle 6liim tehli-

kesi

» Alet sadece koruyucu toprak hatti olan
prizlerde veya sabit baglantilarla ¢alisti-
riimalidir.

NEBEZPECI
Ohrozeni zivota zasahem elektrického
proudu
» Zafizeni provozujte pfipojené pouze na
zasuvky nebo pevna pfipojeni
s ochrannym uzemnénim

ONMACHO

CMepTenbHaA onacHOCTb Npu yaape

3NEKTPUUECKMUM TOKOM

» [lpubop paspeLLeHO NOAKNOYaTL
TONBKO K LUTENCENbHbIM PO3eTKaM Wiu
HepasbeMHbIM COeAMHEHUAM C 3alLIMUT-
HbIM 3a3eMJ/IeHUEM.

NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi elektricnega

udara

» Napravo lahko uporabljate samo, ko je
priklju¢ena prek vti¢nice ali pri stalni
priklju€itvi z ozemljitvijo.

OPASNOST

Opasnost po zivot zbog strujnog udara

» Uredaj pustajte u pogon samo na utic-
nicama ili fiksnim prikljuccima sa zastit-
nim uzemljenjem.

OPASNOST

Opasnost po zivot usled strujnog udara

» Uredaj prikljuCivati samo na uti¢nice ili
fiksne prikljucke sa zastitnim
uzemljenjem.

OMNACHOCT

OnacHOCT 3a JXMBOTa NOpaAu TOKOB

yAap

» PaboTeTe c ypeaa camo Ha KOHTaKTH
MK NOCTOAHHU BPb3KKU CbC 3aLUMTHO
3asemABaHe.

PERICOL

Pericol de moarte prin electrocutare

» Ultilizati aparatul doar cu alimentare de
la prize sau conexiuni fixe cu Tmpaman-
tare.
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GEFAHR

Gefahr eines

elektrischen Schlags

» Das Gerat darf nur
an Steckdosen oder
Festanschlissen mit
Schutzerdung
betrieben werden.

PERICOLO

Pericolo di scossa

elettrica

» L'apparecchio puod
essere utilizzato
esclusivamente con
prese elettriche o
allacciamenti fissi
provvisti di messa a
terra.

DANGER

Electric shock hazard

» The device may only
be operated at power
outlets or fixed
connections with
protective earthing.

DANGER

Risque de décharge

électrique

» L'appareil ne doit
étreraccordé qu'a
des prises
électriques ou des
branchements fixes
avec mise a la terre.

GEVAAR

Gevaar van een

elektrische schok

» Het apparaat mag
alleen aan
stopcontacten of
vaste aansluitingen
met randaarding
worden gebruikt.

PELIGRO

Peligro de descarga

eléctrica

» Eldispositivo debe
utilizarse solamente
en salidas de
corriente o
conexiones fijas con
puesta a tierra de
proteccion.
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PERIGO

Perigo de choque

eléctrico

» O aparelho s6 pode
ser utilizado em
tomadas ouligacdes
fixas com ligacéo a
terra de proteccao.

FARE

Fare for elektrisk stad

» Enheden ma kun
anvendes pa
stikdaser eller
fastopkoblede
forbindelser med
arbejdsjording.

VAARA

Sahkoiskun vaara

» Laitetta saa kayttaa
vain sellaisissa
pistorasioissa tai
Kiinteissa
litdnnoissa, jotka on
maadoitettu.

FARE

Fare for elektrisk stot

» Apparatet skal kun
drivesistikkontakter
eller faste
tilkoblinger med
jordet ledning.

FARA

Risk for elektriska

stotar

» Apparaten far
endast anslutas till
eluttag eller fasta
anslutningar med
skyddsjordning.

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo

porazenia pragdem

elektrycznym

» Urzadzenie mozna
eksploatowaé
wytgcznie po
podtgczeniu do
gniazdek
elektrycznych lub
przytaczy
stacjonarnych
wyposazonych w
uziemienie
ochronne.
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VESZELY

Aramiités veszélye

» Akésziléket csak
védofoldeléssel
rendelkezd
dugaszolo aljzatokkal
vagy rogzitett
csatlakozokkal
szabad Uzemeltetni.

NEVARNOST
Nevarnost
elektricnega udara
» Napravo lahko
uporabljate le pri
vtiCnicah ali stalni
prikljucitvi z
ozemljitvijo.

NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo

zasahu elektrickym

prudom

» Pristroj smie byt
prevadzkovany len
vtedy, ked'je pripojeny
k zasuvkam alebo
pevnym pripojkam s
ochrannym
uzemnenim.

OPASNOST

Opasnost od

elektricnog udara

» Uredaj se smije
pustati u pogon
samo na uticnicama
ili fiksnim
priklju¢cima sa
zastitnim
uzemljenjem.

NEBEZPECI
Nebezpedi urazu
elektrickym proudem
» Pristrojse smi
provozovat
pripojeny pouze na
zasuvky nebo pevna
pfipojeni s
ochrannym
uzemnénim.

OPASNOST

Opasnost od strujnog

udara

» Uredaj sme da se
ukljuuje samo u
utinice ili fiksne
prikljucke sa
zastitnim
uzemljenjem.
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OMNMACHOCT

OnacHOCT OT TOKOB

yaap

» YpeobT TpsAbBa ga
$YHKUMOHMPa camo
Ha KOHTaKTU UK
NOCTOAHHW BPb3KU
CbC 3aLLUUTHO
3a3eMsiBaHe.

PERICOL

Pericol de

electrocutare

» Aparatul poate fi dat
in exploatare numai
daca este conectat
la prize sau
conexiuni fixe cu
legare la pamant de
protectie.

ONACHO

OnacHocTb ypapa

TOKOM

» [Mpunbop paspeleHo
aKcnyaTupoBaTb
TOJIbKO OT
LUTENCceNbHbIX
PO3ETOK MK
HepasbeEMHbIX
COeNHEHUN C
3alUNTHbIM
3a3eMJIEHNEM.

TEHLIKE

Elektrik carpma

tehlikesi

» Cihaz sadece
koruyucu toprak
hatti olan prizlerde
veya sabit
baglantilarla
calistirimaldir.

A

B

At fER

A UL
L S O P
10 B i
f7.

D59313-004 © 06-2015
966.176.00.0 (03)

B GEBERIT 5



1 3
2 6-12 mmﬂ ’»
A
N—
21 mm *f@
L 31T mm
M v
4
A =1-2,5 mm2
6 HGEBERIT D59313-004 © 06-2015

966.176.00.0 (03)



7

B GEBERIT

D59313-004 © 06-2015
966.176.00.0 (03)



Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona

T +41 5522163 00
F +41 5522163 16

documentation@geberit.com

- www.geberit.com

D59313-004 © 06-2015
966.176.00.0 (03)



B GEBERIT

INSTALLATION MANU%L

MONTAGEANLEITUNG
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

KNOW

HOW

INSTALLED




Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona
documentation@geberit.com
www.geberit.com

B GEBERIT

27021602137060747 © 07-2019
968.738.00.0(01)



	611123310_MAN_01
	Titelseite
	

	611123310_MAN_02
	611123310_MAN_03
	1 Montage
	1.1 Keramik montieren



